
GEIRFA GYFARWYDD
FAMILIAR VOCABULARY

Dyma ychydig o eirfa gyfarwydd bydd angen arnoch yn aml.

Here’s some familiar vocabulary that you’ll be needing often.

ddoe
yesterday

heddiw
today

‘fory
tomorrow

bore ddoe
yesterday afternoon

bore ‘ma 
this morning

bore ‘fory
tomorrow morning

prynhawn ddoe
yesterday afternoon

prynhawn ‘ma
this afternoon

prynhawn fory
tomorrow afternoon

neithiwr
last night

heno
tonight

nos ‘fory
tomorrow night

penwythnos diwetha’
last weekend

penwythnos ‘ma
this weekend

penwythnos nesa’
next weekend

y llynedd
last year

eleni 
this year

blwyddyn nesa’
next year

DATHLIADAU 
Celebrations
ar nos Galan on New Years Eve

ar ddydd Calan on New Years Day

ar ddydd Santes Dwynwen on St Dwynwen’s day

ar ddydd Gŵyl Dewi on St David’s day

dros y Pasg over Easter

ar nos Galan Gaeaf on Halloween night

ar noson Tân Gwyllt on Bonfire night

ar noswyl Nadolig on Christmas Eve

ar ddydd Nadolig on Christmas Day
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am __ o’r gloch at ___ o’clock

am chwarter wedi ___ at quarter past ___

am chwarter i ___ at quarter to ___

am hanner awr wedi ___ at half past ___

o from

tan until

am wythnos for a week

am bythefnos for a fortnight

am benwythnos for a weekend

am flwyddyn for a year

AM 
FOR

ar ddydd Llun on Monday

ar ddydd Mawrth on Tuesday

ar ddydd Mercher on Wednesday

ar ddydd Iau on Thursday

ar ddydd Gwener on Friday

ar ddydd Sadwrn on Saturday

ar ddydd Sul on Sunday

DYDDIAU’R 
WYTHNOS 

DAYS OF 
THE WEEK
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ym mis Ionawr in January

ym mis Chwefror in February

ym mis Mawrth in March

ym mis Ebrill in April

ym mis Mai in May

ym mis Mehefin in June

ym mis Gorffennaf in July

ym mis Awst in August

ym mis Medi in September

ym mis Hydref in October

ym mis Tachwedd in November

ym mis Rhagfyr in December

MISOEDD Y 
FLWYDDYN 

MONTHS 
OF THE 

YEAR

yn y gwanwyn in the spring

yn yr haf in the summer

yn yr hydref in the autumn

yn y gaeaf in the winter

Y TYMHORAU 
THE SEASONS
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gyda'r teulu with the family

gyda Mam with Mum

gyda Dad with Dad

gyda ffrindiau with friends

gyda'r clwb with the club

gyda'r ysgol with school

GYDA 
WITH

gyda fy nheulu with my family

gyda fy mam with my mum

gyda fy nhad with my dad

gyda fy chwaer with my sister

gyda fy mrawd with my brother

GYDA FY 
WITH MY

gyda'i deulu with his family

gyda’i fam with his mum

gyda'i dad with his dad

gyda'i chwaer with his sister

gyda'i frawd with his brother

gyda'i ffrind with his friend

GYDA EI 
WITH HIS

gyda'i theulu with her family

gyda’i mam with her mum

gyda'i thad with her dad

gyda'i chwaer with her sister

gyda'i brawd with her brother

gyda’i ffrind with her friend

GYDA EI 
WITH HER
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LLIWIAU 
COLOURS coch

oren

glas

melyn

gwyrdd

porffor

pinc

llwyd

brown

du

gwyn

arian

aur

glas tywyll

glas golau

1c un geiniog

2c dwy geiniog

5c pum ceiniog

10c deg ceiniog

20c dau ddeg ceiniog

50c pum deg ceiniog

£1 un bunt

£2 dwy bunt

£5 pum punt

£10 deg punt

£20 dau ddeg punt

£50 pum deg punt

ARIAN 
MONEY

yn gyntaf firstly

yn ail secondly

nesaf next

wedyn then

ar ôl after

ar ôl hynny after that

tan until

TREFN 
ORDER
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a / ac and

ond but

i to / for

mewn in a

gyda with

yn in

heb without

o of / from

os if

hefyd also

am at

felly so / therefore

weithiau sometimes

pan when

bob every

yn aml oftern

yn y in the

i'r to the

tua around / roughly

o'r enw called

Peidiwch ag anghofio am yr holl eiriau bach sy’n cysylltu popeth â’i gilydd.

Don’t forget about all the small words that connect everything together.


